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ACO Sinkamat-K Duo

Mata przepompownia, wariant podpodtogowy (D = 400)

Typ Sinkamat-K Duo
z nasadkg 360 x 300 mm
Pompa 50/1-K

Pompa 50/2-K

Typ Sinkamat-K Duo
z nasadkg 360 x 300 mm

z elementem zatrzymujgcym zapachy
Pompa 50/1-K

Pompa 50/2-K
W celu bezpiecznego i wiasciwego wykorzystania uktadu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
& uzytkowania oraz inne dokumenty dotaczone do produktu.
Dokumenty nalezy przekaza¢ uzytkownikowi koncowemu oraz zachowaé do momentu utylizacji

produktu.
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ACO Sinkamat-K

Witamy

o

Firma ACO Sp. z 0.0. (dalej ACO) dzigkuje za Panstwa zaufanie i przekazuje w Paristwa rece
przepompownie $ciekow (dalej zwang uktadem), zgodng ze stanem aktualnej wiedzy technicznej.
Przed opuszczeniem zaktadu produkcyjnego produkt zostat poddany kontrolom jakosciowym pod
katem prawidtowego stanu technicznego.

Ponizsze sformutowania utatwig Panstwu zrozumienie niniejszej instrukcji obstugi.
m W tekScie zastosowano nastepujace skroty ogoine:

o Rys. = Rysunek
o Rozdz. = Rozdziat
o maks. = maksimum
o min. = minimum
o Min. = minuty

o Sek. = sekundy

o godz. = godziny

o Tab. = Tabela

o np. = na przyktad
O ew. = ewentualnie

m W tekscie zastosowano nastepujace skroty specyficzne dla uktadu:

o GL = Obcigzenie podstawowe WL/Punkt zatgczenia pierwszej
pompy

o GLWYL = Obcigzenie podstawowe WYL/Zatgczenie czasu dobiegu
pompy

o SL = Obcigzenie szczytowe WL/Punkt zataczenia drugiej pompy

o SLWYL = Obcigzenie szczytowe WYL/Punkt wytaczenia drugiej pompy

o NLZAUS = Czas dobiegu WYL/Punkt wytaczenia pompy
o AL - Alarm sygnalizujacy zalanie
ACO Sp. z o.0.

ul. Fabryczna 5, Lajski

05-119 LEGIONOWO

Telefon +48 22 76 70 500
E-mail info@aco.pl
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ACO Sinkamat-K
Wprowadzenie

1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi dla uktadu Sinkamat-K Duo zostata sporzadzona z najwyzszg
starannoscig i zawiera ona informacje zapewniajgce bezpieczng i wieloletnig eksploatacie.

Jesli mimo to pojawig sie w niej btedy lub brak informacji, uprzejmie prosimy o Panstwa informacje
zwrotng.

1.1 Serwis ACO

W razie pytan zwigzanych z uktadem oraz z instrukcjg obstugi do Panstwa dyspozycii jest serwis
firmy ACO.

Serwis ACO
ACO Sp. zo.0.

ul. Fabryczna 5, Lajski
05-119 LEGIONOWO

Telefon +48 22 76 70 500
E-mail info@aco.pl

1.2 Identyfikacja produktu

Zidentyfikowac dostarczony uktad na podstawie danych z tabliczki znamionowej,
rozdz. 4.9 ,Tabliczka znamionowa“ i zaznaczy¢ je w ponizszej tabeli

Nr artykutu Pompa Rys. Rok produkcji Nr seryjny Nr seryjny
Obudowa Pompa

O 1205.00.00 501K

z plytq obrotowg %J
1205.00.01 d gﬁ.\

O 50/2-K

z ptytg obrotowq

1205.00.02

O Z ptytg obrotowq i
elementem

przeciwzapachowym

50/1-K

1205.00.03

z ptytg obrotowaq i
O elementem S0/2-K

przeciwzapachowym

; aco
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1.3 Gwarancja

Informacje na temat gwarancji, patrz ,0goéine Warunki Handlowe”, £ http://www.aco.pl

1.4 Deklaracja wlasciwosci uzytkowych (DoP)

Deklaracje wtasciwo$ci uzytkowych dla uktadu mozna pobra¢ po podaniu ,numeru katalogowego®
pod ponizszym adresem internetowym:

http://www.aco.pl

1.5 Wiasciciel, uzytkownik

Wtasciciel odpowiada za projekt (projektowanie i wymiarowanie) uktadu.

Jesli uktad nie bedzie wykorzystywany przez wiasciciela, wowczas wymagane bedg ponizsze
ustalenia z uzytkownikiem:

m Kto odpowiada za biezacg eksploatacje?
m Kto zleca prace konserwacyjne wzgl. naprawcze na uktadzie?
m Kto reaguje w przypadku wystapienia usterki, ...?

1.6 Zastosowane symbole

Okreslone informacje oznaczono w niniejszej instrukciji uzytkowania w nastepujacy sposob:

Porady i dodatkowe informacje utatwiajgce prace

Punktor
Etapy robocze do wykonania w podanej kolejnosci

Odniesienia do zrédet uzupetniajgcych informacje zawarte w niniejszej instrukcji uzytkowania i
do innych dokumentéw

Sposob prezentaciji ostrzezen


http://www.aco.pl/
http://www.aco.pl/
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2. Informacje na temat bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem montazu wzgl. eksploatacji nalezy przeczyta¢ wskazowki w
zakresie bezpieczenstwa, aby wykluczy¢ szkody na osobach i szkody materialne.

A

2.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

2.1.1 Zakres zastosowania

Przepompownia Sciekow jest przeznaczona do zbierania i automatycznego przepompowywania

$ciekéw ponad poziom zatoru. Scieki s odprowadzane w bezpieczny dla ludzi sposob,

niegenerujacy szkdd dla budynku do kanatu odprowadzajgcego $cieki.

Do uktadu mozna wprowadza¢ nastepujace Scieki:

Brudna woda pozbawiona fekaliéw z tazienek, posadzek umywalni, saun, pomieszczen

fitnesowych i rekreacyjnych itp. ponizej poziomu spietrzenia.

Materiaty w zawiesinach nie mogq mie¢ ziarnisto$ci powyzej 10 mm, patrz£Ll Kap. 4.6 .

,Charakterystyki”.
Inne sposoby wykorzystania i uzytkowania, a takze zmiany nie s dozwolone.

Wiasciciel odpowiada za projekt (projektowanie i wymiarowanie) przepompowni.
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Ohne Riickstauschutz Bez zabezpieczenia przed spigtrzeniem
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Poziom spietrzenia to maksymalny poziom, do ktdrego moga sie podnie$¢ Scieki w instalacji
odwadniajacej; z reguty jest to poziom gornej krawedzi jezdni. Od tej wysokosci spietrzone Scieki
rozptywajq sie po powierzchni terenu. Poziom spietrzenia zdefiniowano w przepisach dotyczacych
Sciekow (urzad gminy). W przypadku braku tych ustalen zgodnie z EN 12056-4 i DIN 1986-100
jako poziom spietrzenia obowigzuje wysokos¢ gornej krawedzi jezdni nad przytaczem instalacii
odwadniajacej dziatke do publicznej kanalizaci.

Zabezpieczenie przed spietrzeniem

Maksymalne zabezpieczenie przed zatorem mozna uzyskac dzigki przepompowni, gdy instalacje
ttoczace beda poprowadzone tak jak na dwoch zaprezentowanych przyktadach ponad poziom
spietrzenia.

Zabezpieczenie przed spigtrzeniem przy Zabezpieczenie przed spietrzeniem, gdy kanat
spadku do kanatu dzieki przepompowni w jest potozony wyzej niz elementy odwadniajace
domach wielorodzinnych, obiektach

komercyjnych i domach jednorodzinnych z

samodzielnym mieszkaniem.

Wiecej informacji na temat przyczyn zatorow, zabezpieczenia przed spietrzeniem oraz
kwestii zwigzanych z odpowiedzialnoScig i odszkodowaniami itp.,#1 katalog produktow
ACO online pod adresem www.aco.pl

2.1.2 Zastosowania niezgodne z przeznaczeniem

Przyktadowe formy niewtasciwego zastosowania uktadu:

m Eksploatacja uktadu poza warto$ciami granicznymi, #Lirozdz. 4 ,Opis produktu”

» Uruchamianie uktadu wzgl. pompy ,na sucho”.

= Stosowanie zuzytych czesci (zaniechanie zabiegow konserwacyjnych).

m Lekcewazenie niniejszej instrukcji obstugi i dokumentacji produktu.

m Uzytkowanie w strefach zagrozenia wybuchowego.

Do ukfadu nie nalezy nigdy wprowadza¢ substancji szkodliwych, ktore moga stanowi¢ zagrozenie
dla 0sdb, zanieczyszcza¢ zbiorniki wodne oraznegatywnie wptywac na dziatanie uktadu.

Nalezg do nich w szczegolno$ci:

= Scieki zawierajace fekalia


http://www.aco-haustechnik.de/
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m Metale ciezkie, np. cynk, otdw, kadm, nikiel, chrom

m Materiaty agresywne, np. kwasy, chlorki, kondensat z urzadzen grzewczych (poziom pH
ponizej 4)

» Srodki czyszczace i dezynfekujace, $rodki do ptukania i prania w nadmierych ilosciach wzgl.
takie, ktdre powodujg niewspotmiernie duze spienianie

m Substancje niebezpieczne pozarowo lub wybuchowe, np. benzyna, benzen, olej, fenole, lakiery
zawierajgce rozpuszczalniki, spirytus

m Substancje tluste, np. odpady kuchenne, szkio, piasek, popiot, substancje wtbkniste, sztuczne
zywice, smota, tektura, tekstylia, smary (oleje), resztki farb

m Substancje ptynne, ktére mogg stwardnie¢, np. gips, cement, wapno

m Biocydy, np. srodki ochrony roslin i Srodki do zwalczania szkodnikow

= Scieki nawozowe i z hodowli zwierzat, np. gnojéwka, odchody zwierzat
m Kotly kondensacyjne (czynniki zawierajace sole)

2.2 Kwalifikacje personelu

Czynnosci Osoba Wymagana wiedza

Projektowanie, zmiany Projektant Wiedza na temat urzadzen stosowanych w budynkach i w

sposobu eksploatacji, nowe ramach instalacji sanitarnych i domowych, analiza

sytuacje eksploatacyjne przypadkow zastosowania w ramach urzadzen do
odprowadzania $ciekoéw, wiasciwe projektowanie systemow
odwadniajgcych

Transport/sktadowanie Spedytorzy, Potwierdzenie szkolenia w zakresie zabezpieczania

handlowcy tadunku

Montaz instalacii Specjalisci Bezpieczne postepowanie z narzedziami

sanitarnych/elektrycznych Instalacja i taczenie rurociagdw

Pierwsze uruchomienie i przytaczy;

Konserwacja Montaz instalaciji elektrycznych; montaz rozdzielnic,

Naprawa przetacznikdw roznicowopradowych, przetacznikow

Wylgczenie z eksploatacii ochronnych mocy, maszyn elektrycznych, przetacznikéw,

Demontaz przyciskéw, gniazd itp.; pomiar skutecznosci elektrycznych
zabezpieczen, znajomos¢ produktu

Obstuga, eksploatacja, Wiasciciel, Brak specjalnych wymagarn

nadzér eksploatacii, proste | uzytkownik

czynnos$ci konserwacyjne i

usuwanie usterek

Utylizacja Specjalisci Wiasciwa i ekologiczna utylizacja materiatéw i substancii;
odkazanie substanciji toksycznych; wiedza na temat
recyklingu

0 aco
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2.3 Srodki ochrony indywidualnej

Personelowi nalezy wyda¢ $rodki ochrony indywidualnej. Osoby z nadzoru sg zobowigzane do
przeprowadzania kontroli ich stosowania.

Znaki  |Objasnienie
nakazu

Obuwie ochronne zapewnia odpowiednie wtasciwosci antyposlizgowe, w szczegdlnosci, gdy
podtoze jest mokre. Poza tym zapewniajg one ochrong przed przektuciem, np. w przypadku
wystepowania gwozdzi w podiozu i chronig stopy przed spadajacymi z gory przedmiotami, np.
podczas transportu

Kask bezpieczenstwa zabezpiecza przed urazami gtowy, np. w przypadku upadajacych
przedmiotdw lub uderzen, w szczegoinosci w przypadki niskich sufitdw i montazu nad gtowa.

Rekawice ochronne zabezpieczajg dtonie przed lekkimi zgnieceniami i przecieciami i goracymi
powierzchniami, w szczegélnosci podczas transportu, uruchomienia, prac konserwacyjnych
oraz w czasie demontazu

Odziez ochronna zabezpiecza skére przed lekkimi mechanicznymi czynnikami i wyciekiem
niebezpiecznych czynnikéw.

Okulary ochronne zabezpieczajg oczy przed wyciekajgacymi goracymi i niebezpiecznymi
Sciekami, w szczegoinosci w przypadku uruchamiania, czynno$ci konserwacyjnych i
naprawczych oraz czynno$ci zwigzanych z wytaczaniem uktadu z eksploatacii

PP @

2.4 Sposob prezentacji ostrzezen

W instrukcji uzytkowania w celu rozréznienia zagrozen wskazowki z ostrzezeniami oznaczono
nastepujacymi symbolami i hastami ostrzegawczymi:

Symbole i hasta Znaczenie poziomow ryzyka
ostrzegawcze
Q ZAGROZENIE Informacja wska.ZUcha na S.ytllja(lZJQ nllet?gzplecznq,.ktf)rla pr_owadzll do

< |zgonu lub powaznych obrazen ciata, jesli nie uda sie jej zazegnac.
[&)
% Informacja wskazujgca na sytuacje niebezpieczng, ktéra moze

A OSTRZEZENIE § prowadzi¢ do zgonu lub powaznych obrazen ciata, jesli nie uda sie jej
-% zazegnac.
% Informacja wskazujgca na sytuacje niebezpieczng, ktéra moze

A OSTROZNIE |“  |prowadzi¢ potencjalnie do rednich lub lekkich obrazen ciata, jesli nie

uda sie jej zazegnac.
> 2|Informacja wskazujaca na sytuacje, ktora w przypadku, kiedy nie da sie
UWAGA %’ % jej unikngé, moze prowadzi¢ do uszkodzen elementéw, przepompowni

@ Elillub funkgji lub przedmiotéw znajdujacych sig w otoczeniu uktadu.
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Przyktadowe ostrzezenie:
HASLO OSTRZEGAWCZE
A Przyczyna zagrozenia
Skutki zagrozenia
Opis/zestawienie dziatan zabezpieczajacych

2.5 Czesci niedopuszczone do zastosowania

Przed wprowadzeniem na rynek przepompownia przeszta kompleksowe kontrole jako$ciowe, a
wszystkie komponenty zostaty skontrolowane po maksymalnym obcigzeniem.

Na sile przybrato kopiowanie (podrabianie) wysokiej jako$ci czesci zamiennych. Montaz
niedopuszczonych czesci negatywnie wptywa na bezpieczenstwo i powoduje utrate gwarancii
firmy ACO.

W ramach wymiany nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci ACO lub czesci zatwierdzone
przez ACO.

2.6 Podstawowy potencjat zwigzany z
zagrozeniami

W niniejszym podrozdziale opisano podstawowe zagrozenia generowane przez przepompownie.

2.6.1 Zagrozenia termiczne

Silnik elektryczny pracuje w trybie interwatowym. W przypadku prawidtowej eksploatacii
przepompownia nie generuje zagrozenia termicznego. W przypadku usterki silnik moze sie
nagrzac i by¢ przyczyna oparzen, stosowaé¢ odziez ochronng, £ rozdz. 1.4, tab. ,Poziomy
ryzyka”.

2.6.2 Zagrozenia generowane przez material/substancje

W przypadku kontaktu z brudng wodg, np. w ramach usuwania niedrozno$ci, moze dochodzi¢ do
infekcji, nosi¢ odziez ochronng#Ll rozdz. 2.6 Tab. ,Podstawowy potencjat zwigzany z
zagrozeniami”.
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2.7 Utylizacja

Niewta$ciwie przeprowadzona utylizacja moze zagraza¢ Srodowisku. Nalezy postepowa¢ zgodnie

z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

m Nalezy segregowac elementy z tworzywa sztucznego (np. uszczelki) i elementy z metalu
osobno.

= Zlom metalowy nalezy przekazywa¢ do ponownego przetworzenia.

komunalnymi. Nalezy postepowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji w celu ochrony Srodowiska. Parstwa sprzedawca jest zobowigzany do

UWAGA Nie wolno utylizowac urzadzen elektrycznych i akumulatoréw z odpadami E
przyjecia zuzytych elektronarzedzi i akumulatorow. —

2.8 Odpowiedzialnos¢ wiasciciela

Postepowanie zgodnie z nastepujacymi punktami lezy w zakresie odpowiedzialnosci wasciciela:

m Przepompownie nalezy eksploatowac jedynie zgodnie z przeznaczeniem i w dobrym stanie
technicznym, £ rozdz. 2.1 ,Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem”

m Nie moze by¢ zaktocone dziatanie zabezpieczen.

m Nalezy zachowywac terminy prac konserwacyjnych i natychmiast usuwac usterki. Usterki
nalezy usuwac we wtasnym zakresie jedynie wtedy, gdy dziatania opisano w niniejszej
instrukcji obstugi. Za wszelkie inne dziatania odpowiada Serwis ACO.

= Kontrola tabliczki znamionowej pod katem kompletnosci i czytelnosci, #10 rozdz. 4.9 ,Tabliczka
znamionowa“ i 4.5 ,Zalecenie w zakresie montazu”

= Srodki ochrony indywidualnej musza by¢ dostepne w odpowiednim zakresie i musza byé
réwniez stosowane, £ rozdz. 2.3 ,Srodki ochrony indywidualne;”.

m Czytelng i kompletng instrukcje obstugi nalezy udostepni¢ w miejscu uzytkowania i
przeprowadzi¢ wedtug niej instruktaz.

m Nalezy angazowac jedynie wykwalifikowany i autoryzowany personel, £ rozdz. 2.2
.Kwalifikacje personelu”.
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2.9 Symbole bezpieczenstwa na przepompowni

Na przepompowni umieszczono nastepujace symbole ostrzegawcze. Wiasciciel przepompowni
jest zobowigzany do zapewnienia sytuacji, w ktérej symbole te oraz tabliczka znamionowa, %L
rozdz. 4.9 ,Tabliczki znamionowe”, oraz oznaczenia przytaczy, £.1 rozdz. 4.9 ,czesci”, bedg w

kazdej chwili kompletne i czytelne.

Symbole bezpieczenstwa na przepompowni

Symbol Zagrozenie

Czes$¢ uktadu

. Zastosowania przepompowm niezgodne
Z przeznaczeniem

Pojemnik zbierajacy

obrotow

A Napiecie elektryczne Pompa
Szkody materialne i zaktdcenie dziatania
5 A w przypadku niewtasciwego kierunku Pompa

14
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3 Transport i skladowanie

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat prawidtowego transportu i przechowywania
przepompowni.

Opakowanie

Przepompownia jest czeSciowo zamontowana wstepnie. Wszystkie czesci sg dostarczane w
jednym kartonie (jednostka dostawy), #-Irozdz. 4.1 ,Zakres dostawy/czesSci”.

3.1 Bezpieczenstwo w czasie transportu i
skiadowania

W ramach transportu i sktadowania nalezy si¢ liczy¢ z nastepujacymi zagrozeniami:

OSTROZNIE
Przed rozpoczeciem transportu wzgl. sktadowania nalezy uwaznie przeczyta ponizsze wskazéwki w
zakresie bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad mogg wystapic lekkie obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu odpowiedzialnego za transport i skladowanie, £ rozdz.
22

Zagrozenia mechaniczne
Srednie zgniecenia w przypadku upadku jednostek montazowych!
m Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, £ rozdz. 2.3

Przenoszenie przez osoby (maksymalna waga: 17 kg)

m Jednostka dostawy nie zostaje rozpakowana przed rozpoczeciem przenoszenia: wymagane sg dwie
osoby, #LI rozdz. 3.2

Srednie obrazenia ciata wynikajace z rozmiaru dostarczonej jednostki!

m  Gdy jednostka dostawy jest rozpakowywana: Istnieje mozliwo$¢ transportu pojedynczych czesci przez
jedng osobe, £ rozdz. 3.2

Transport za pomoca wézka widtowego lub pojazdu ciezarowego

Srednie zgniecenia, uderzenia i wypadki z powaznymi skutkami w przypadku nieprawidtowego
transportu!

m Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, £ rozdz. 2.3

m Przepompownie nalezy transportowa¢ w stanie, w jakim zostata ona wystana
m  Odpowiednio zabezpieczy¢ tfadunek

m Skontrolowa¢ mozliwo$¢ zastosowania i integralno$¢ zawiesi
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3.2 Transport

Ponizej opisano sposéb prawidtowego przenoszenia uktadu.

W 2 osoby:

- Karton (jednostke dostawy) nalezy
przenosi¢ w 2 osoby

Grifftaschen

| Griftaschen | Wneki z uchwytami |

—> Pojedyncze elementy moga by¢
przenoszone przez 1 osobe

3.3 Skiadowanie

UWAGA Niewtasciwe sktadowanie lub brak konserwacji moze prowadzi¢ do uszkodzenia
przepompowni.
Nalezy przeprowadza¢ nastepujace dziatania:

W przypadku sktadowania przez krétki czas (do 3 miesiecy)

m Przepompownie nalezy sktadowa¢ w zamknietym, suchym, nienarazonym na zapylenie i
dziatanie mrozu pomieszczeniu.

» Unika¢ temperatury poza zakresem od 0° C do +60° C

W przypadku sktadowania przez dtuzszy czas (powyzej 3 miesiecy)

m Przepompownie nalezy sktadowa¢ w zamknietym, suchym, nienarazonym na zapylenie i
dziatanie mrozu pomieszczeniu.

m Unika¢ temperatury poza zakresem od 0° C do +60° C

m W przypadku materiatu nierdzewnego: Zastosowac srodki konserwujace na wszystkich
zewnetrznych i wewnetrznych elementach metalowych pozbawionych powtoki malarskie;.

m Stan konserwacji nalezy kontrolowa¢ i w razie potrzeby od$wiezac¢ po 6 miesigcach.

" aco
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Opis produktu
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aco

4.1 Dostarczane jednostki/czesci

Skontrolowa¢ integralno$¢ i kompletnos¢ dostawy na podstawie ponizszej tabeli.

UWAGA Nigdy nie nalezy instalowa¢ uszkodzonych przepompowni.
Ewentualne uszkodzenia przepompowni nalezy zgtasza¢ dostawcy, tak by mozna byto sprawnie
przeprowadzi¢ procedury zwigzane z reklamacja.
Ponizsza tabela prezentuje budowe wzgl. potozenie poszczegoinych elementéw przepompowni,
umozliwiajac jednoznaczne przyporzadkowanie opiséw w dalszych rozdziatach

Dostarczane jednostki i czesci przepompowni

Jednostka

Pojedynczy element

Rysunek

Opakowanie

Wszystkie jednostki dostawy i pojedyncze elementy sq spakowane w kartony z produktami (karton =

jednostka dostawy).

Przepompownia kpl. {m 1 x zamontowany komplet Karton
przepompowni (jednostka
dostawy)
Nasadka kpl. m 1x nasadka z obrotowa piyta
zakrywajaca (lub z mozliwoscig Kart
montazu plytek z elementem g b (jediocs):ka
zabezpieczajacym przed o
P acym p ﬁ dostawy)

zapachami) i uszczelnienie
wargowe

Pozostate akcesoria, np. pierscien uszczelniajgcy do betonu £.1

,Katalog produktow”: http://www.aco.pl
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4.2 Cechy produktu

W niniejszym podrozdziale opisano istotne cechy przepompowni.

Informacje ogdlne

Skontrolowano wg EN 12050-2

Niewielka waga (14 kg/16 kg), uktad gotowy do podtgczenia, szybki montaz

Niewielki zakres zabiegdw konserwacyjnych

Duza odpornos¢ chemiczna wszelkich elementéw

Szybkoztaczka umozliwiajgca montaz/demontaz pompy bez uzycia narzedzi

Opcjonalnie mozliwos¢ uszczelnienia betonu WU

Nasadka z ramka o wymiarach 360 x 300 mm (wysoko$¢ regulowana teleskopowo), z ptytg obrotowq

Pojemnik zbierajacy z polietylenu

Pojemno$¢ uzytkowa 15 |

3x poziomy kréciec doptywowy DN 100
Odpowietrzenie zbiornika DN 50
Przelot kablowy DN 70

Pompy

Silnik pradu zmiennego 230 V, 50 Hz; stopien ochrony IP 68

Obudowa silnika i wat ze stali nierdzewnej

Obudowa pompy i wirnik z tworzywa sztucznego

Uszczelnienie obudowy pompy wzgledem silnika w postaci pierécienia $lizgowego
Przewdd zasilajacy o dtugosci 10 m i wtyczka Schuko

Z rurg spietrzajac

Wykonanie przylacza instalacji ciSnieniowej

Ze zintegrowang klapg zwrotng wg EN ISO 15493
oPVC-U; 50-40-R 1 1/4*
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4.3 Czesci

Ponizsza ilustracja prezentuje budowe wzgl. potozenie poszczegolnych elementow
przepompowni, umozliwiajac jednoznaczne przyporzadkowanie opisow w dalszych rozdziatach

4
5
6
7
8
1 = Pojemnik zbierajacy 5 = Doptyw DN 50 lub ‘10 = Uchwyt pompy
2 = Nasadka odpowietrzenie zbiornika
3 = Pokrywa dla wybranej 6 = Wewnetrzna instalacja
powierzchni cisnieniowa
4 = Pierscien uszczelniajacy 7 = Boczne doptywy DN 100
miedzy zbiornikiem a nasadkg | |8 = WyjScie ciSnieniowe pompy
9 = Pompa
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4.4 Zasada dziatania

W niniejszym rozdziale opisano zasade dziatania przepompowni.

1

Instalacja ci$nieniowa 3 Pompa ‘5 = Wpustiruszt szczelinowy ‘

2

Pojemnik zbierajacy 4 = Doptyw

Sinkamat-K Duo to mata przepompownia do instalacji podpodtogowej w przestrzeniach
zabezpieczonych przed dziataniem mrozu pod poziomem spietrzenia. Jest ona przeznaczona do
ttoczenia brudnej wody pozbawionej fekaliéw z pralek, prysznicéw, blatow umywalkowych, saun,
pomieszczen fitnesowych i rekreacyjnych (odwodnienie piwnic) itp. Rozmiary materiatu
zawiesinowego nie moga przekraczac ziarnistosci podanych w punkcie 2.5.

UWAGA Nie wprowadza¢ fekaliéw, kamieni, lakierdw, farb lub kwasow. Rozmiary materiatu
zawiesinowego nie moga przekraczac ziamistosci podanych w £ rozdz. 4.6 tab. ,Charakterystyki
przepompowni”.

Matg przepompownie przebadano wg EN 12050-2. Obudowa zostata wykonana z wysokiej jako$ci
PE z kilkoma mozliwosciami potgczenia DN100 po bokach. W obudowie zintegrowano dwie
pompy brudnej wody z rurg spietrzajaca.

Pompa jest wyposazona w wytrzymaty silnik pradu zmiennego; korpus pompy jest uszczelniony
wzgledem silnika za pomoca pierscieniowego uszczelnienia $lizgowego.

Korpus pompy i wirnik sg wykonane z tworzywa sztucznego, obudowa silnika i wat sg ze stali
nierdzewnej. Pompa jest wyposazona w kabel zasilajacy o dtugosci 10 m (230 V, 50 Hz prad
zmienny). Przytacze instalacii ciSnieniowej ze zintegrowang klapg spietrzajacq ma forme nypla
przejsciowego PVC-U; 50-40-1 1/4". Przytacze DN 50 przewidziano jako odpowietrzenie zbiornika.

Scieki sptywaja przez jeden lub kilka kréécow doptywowych, maks. DN 100.

Poziom wody oraz ci$nienie w wezu tkaninowym wzrasta, a ukfad sterowania zatacza przy
odpowiednim poziomie pompe. Pompa zanurzeniowa ttoczy $cieki przez element zapobiegajacy
przeptywowi powrotnemu do instalacji cisnieniowej i do kanatu do momentu, w ktérym poziom
bedzie na tyle niski, ze uktad sterowania ponownie odtgcza pompe.
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4.5 Zalecenia w zakresie montazu

Na ponizszych ilustracjach zaprezentowano mozliwe sytuacje montazowe przepompowni.

900

N

=

P09

1 = Plytki 5 = Kabel pompy w peszlu 9 = Podkfad betonowy
2 = Wylewka 6 = |Instalacja doprowadzajaca 10 = Plytadenna
3 = Nasadka 7 = Warstwa piasku 11 = Instalacja ci$nieniowa
4 = Mata przepompownia ACO 8 = Mieszane podioze
Sinkamat-K
Rys.: Struktura podtoza bez wytlumienia
f A |
.. 1 /"
@\f IIIIITIIITT L)
0- iz €
| R N
1 = Plytki 5 = Kabel pompy w peszlu 10 = Mieszane podtoze
2 = Wylewka 6 = Wytlumienie 11 = Podktad betonowy
3 = Nasadka 7 = Kotnierz uszczelniajacy 12 = Plytadenna
4 Mata przepompownia ACO 8 = Instalacja doprowadzajaca 13 = Instalacja cinieniowa
Sinkamat-K 9 = Warstwa piasku

Rys.: Struktura podtoza z wyttumieniem, z kotnierzem uszczelniajagcym
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4.6 Dane techniczne

W ponizszych tabelach podano charakterystyki przepompowni.

4.6.1 Charakterystyki

Nazwa

Parametry

Przytgcze cisnieniowe wg EN ISO 15493

Nypel mufy przejsciowej PVC-U; 50-40-1 1/4”
(Srednica wewnetrzna 40 mm)

Ziarnistosé 10 mm
Napiecie 230V
Czestotliwosc 50 Hz

Pobdér mocy P1

300 W (50/1-K/650 W (50/2-K)

Pobér pradu

1,8 A (50/1-K) / 3,7 A (50/2-K)

Predkos¢ obrotowa

2800 min -1

Moc przytagcza sieciowego

10 m, 3x1 mm?

Pneumatyczny uktad przetgczania

tak

Maks. strumien ttoczenia

5,8 m3/h (50/1-K) / 8,3 m3(50/2-K)

Maks. wysokos$¢ tloczenia

7,2 m (50/1-K) / 11,4 m (50/2-K)

Masa catkowita 18 kg/22 Kg
Pojemno$¢ uzytkowa 151
Pojemnos¢ zbiornika 701

[—o

22

Dopuszczalna temperatura ttoczonego czynnika wynosi 40 °C, krotkotrwale do 70 °C

Wyciekajaca z otworu w obudowie pompy woda jest w przypadku pomp dla uktadu Sinkamat-K
uzasadniona konstrukcyjnie. Woda pojawia sie podczas odpowietrzania korpusu pompy. Nie

jest to defektem!
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Na ponizszych ilustracjach i w ponizszych tabelach podano dane uzytkowe oraz wymiary i
rozmiary przytaczy przepompowni.

gl Leistungsdiagramm Toleranzen ISO 2548/C
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Férderstrom Q — =
Leistungsdiagramm Wykres mocy
Toleranzen ISO 2548/C Tolerancje ISO 2548/C
Gesamtforderhdhne H Catkowita wysoko$¢ tloczenia H
Mindestférderstorm Minimalny strumien tloczenia
Forderstrom Q Strumien toczenia Q

4.6.2 Dane dotyczace wlasciwosci uzytkowych

Catkowita wysokos¢ tloczenia

Typ Moc silnika | Prad 2m 3m 4m 5m 6m 7m 8m 9m
(kW) znamion
owy
P1 | P2 |WE (A)| [m*h])/ | [m*n])/ | [mh) | [m®h) | [m®hY | [m®h) | [m*h) | [m®h)/
[/s] [/s] [/s] [/s] [/s] [/s] [/s] [I/s]
50/1-K | 0,30 | 0,13 1,8 5,8 4,6 3,6 2,23 1,33
1,6 1,27 1,0 0,62 0,37
50/2-K | 0,85 | 0,43 3,7 10,8 97,9 8,64 8,1 7,0 6,1 5,2 4,0
3,0 2,75 2,4 2,25 1,94 1,7 1,44 1,11
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4.6.3 Rysunki techniczne

Aufsatzstlick 360 x 300 mm,
mit Abdeckung fir wéhlbare
Oberfléche, e
Belastungskiasse K3 N

Kabeldurchfiihrung
-

22— gl
PVC-U Druckleitung \\ |
mit integrierter - N !

Riickschlagklappe ] \ ~r "~ Zulauf DN 100
\ N il \

WuU-Baton
Dichtring .
(optional)

H min. 604

Liiftung DN 50

37

===

e

H max. 875

565

443

335

300

270 31 }

158

o i N

Zulauf DN 1

P @520 |
Pt |

Ersatzpumpe 670
m. 10 m Kabel

Aufsatzstiick 360 x 300 mm,

mit Abdeckung fir wéhlbare

Oberflache,

mit Schlitzrost 150 x 150 mm, 2430
Belastungskiasse K3 — = - g

PVC-U Drucklsitung

Kabeldurchfiihrung

mit integriarter

—_

Riickschlagklappe

WU-Beton
Dichtring

Liiftung DN 50

335

""‘r\— Zulauf DN 100

{optional)

H min. 604
250
i
|
|

H max. 675

443

Ersatzpumpe -~ 670
m. 10 m Kabel

360

Aufsatzstiick 360 x 300 mm, mit Abdeckung fiir wéhlbare
Oberflache, Belastungsklasse K3

Nasadka 360 x 300 mm, z pokrywg do wybieranej powierzchni,
klasa obcigzenia K3

Kabeldurchfiihrung

Przepust kablowy

PVC-U Druckleitung mit integrierter Riickschlagklappe

Instalacja ci$nieniowa PVW-U ze zintegrowang klapg zwrotng

Liiftung DN 50

Wentylacja DN 50

WU-Beton Dichtring (optional)

Pierscien uszczelniajacy, beton WU (opcjonalnie)

Zulauf DN 100

Doptyw DN 100

Ersatzpumpe m. 10 m Kabel

Pompa zapasowa z kablem o dfugo$ci 10 m

Aufsatzstiick 360 x 300 mm, mit Abdeckung fiir wahlbare
Oberflache, mit Schlitzrost 150 x 150 mm, Belastungsklasse K3

Nasadka 360 x 300 mm, z pokrywg dla wybranej powierzchni, z
rusztem szczelinowym 150 x 150 mm, klasa obcigzenia K3

PVC-U DruckleitungmitintegrierterRiickschlagklappe

Instalacja ci$nieniowa PCW-U ze zintegrowana klapa zwrotng,
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W niniejszym rozdziale objasniono uktad sterowania i uktad przetgczania wg poziomu.

471 Zestawienie elementow obstugowych i wskaznikow

Ponizsza ilustracja prezentuje budowe uktadu sterowania pomp wzgl. potozenie poszczegdinych
elementdw obstugowych i wskaznikow, umozliwiajac jednoznaczne przyporzadkowanie opisow w
dalszych rozdziatach.

‘Ue\

%/

Q @/

ol

ééééé

Przycisk: Tryb reczny P1 wzgl.
P2

Pole wy$wietlacza

4 3\ 4
\ J
(" Al P1 P2 )
[¢] [¢] L
O — | e
o JE
O —— 9@
e\ Fp\ auto
enter
\. N J
1 LED: Usterka pompy 1wzgl. 2 | |6 Przycisk: Zatwierdzenie usterki
2 LED: Alarm sygnalizujacy i ustawienie wartosci
zalanie 7 = Przycisk: Tryb automatyczny
3 LED: Eksploatacja pompy 1 P1wzgl. P2
wzgl. 2 8 = Przycisk: WYL P1 wzgl. P2
4 LED: Usterka ogolna 9 = Pokretto: Wskazanie / wybor
5 LED: Tryb pracy P1 wzgl. P2 menu

Rys.: Obstuga uktadu sterowania
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4.7.2 Elementy obstugowe

Elementy obstugowe i ich znaczenie:

26

Sprawdzanie ustawien menu

Za pomoca pokretta mozna sprawdzac¢ wszystkie parametry (komunikaty
o btedach, godziny eksploatacyjne, liczba uruchomien, prad silnika,...) i
wykonywac¢ wszystkie ustawienia. Wskazanie po 20 sekundach przetgcza
sie automatycznie do ustawienia podstawowego.

Zatwierdzanie usterek (potwierdzanie i usuwanie komunikatow
usterkowych) i zmiana ustawien

Za pomoca przycisku mozna zatwierdza¢ wszelkie usterki po usunieciu
przyczyny oraz zmieniaC wszelkie ustawienia. W przypadku, gdy usterka
sie utrzymuje, nastepuje odtaczenie przekaznika sygnalizujgcego usterke
0g6lng oraz dzwieku alarmu. Dotyczy to rowniez ,usterki termicznej 1” i
L,alarmu sygnalizujgcego zalanie”.

Wiaczanie trybu recznego

Za pomocag przyciskdw mozna uruchamia¢ pompy P1 wzgl. P2 w trybie
recznym. W tej sytuacji automatyczne wytaczenie nastepuje po 2 min.

Wytgczanie trybu pracy
Za pomoca przyciskow wylacza sie automatyczne zatgczanie wg
poziomow pomp P1 wzgl. P2 wzgl. tryb reczny.

Wigczanie trybu automatycznego
Za pomoca przyciskow zatgcza sie tryb automatyczny pomp P1 wzgl. P2.

Pompy wigcza sie automatycznie za posrednictwem ,zatgczania wg
poziomow”.

. menu

|_Ireset
enter

@’2
manual .

auto .
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4.7.3 Wskazniki

Wskazniki i ich znaczenie:

m Usterka pompy P1 wzgl. P2 @N @Pz
W przypadku usterki pompy P1 wzgl. P2: Swieci sie kontrolka LED. o8
® | LI | @

m Pojemnik zbierajacy peten 3%
Gdy pojemnik zbierajacy jest peten = ,Alarm sygnalizujacy zalanie®: Swieci @ |L|Q

sie kontrolka LED.
m Gotowo$¢ eksploatacyjna @m @Pz
Jesli jest uruchomiona pompa P1 wzgl. P2 Swieci sie kontrolka LED - B

Swiatto ciggte. O ‘g| O

Gdy pompa P1 wzgl. P2 pracuje w funkcji dobiegu: Kontrolka LED miga.

ol

m Usterka ogdlna
W przypadku wystapienia usterki ogoéinej (np. niewtasciwe pole wirujace): O |'|
Swieci sie kontrolka LED.

= Tryb pracy pompy @31 @PZ
Jesli pompa P1 wzgl. P2 pracuje w trybie automatycznym na podstawie A
,zataczania wg poziomu’: Swieci sie kontrolka LED - $wiatlo ciagte. @) ﬁ.\ O

| ® \

Jesli pompa P1 wzgl. P2 pracuje w trybie recznym: Kontrolka LED miga
regularnie.

Jesli w trybie recznym ukfad wytacza sie automatycznie po 2 min. Pracy,
Kontrolka LED miga nieregularnie.

aco .
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4.7.4 Komunikaty w polu wyswietlacz
Znaczenie komunikatéw w polu wyswietlacza:

m Komunikaty w gérnym wierszu (1)
o Poziom wody w pojemniku zbierajacym (gdy pomp
ruchu)
o Prad silnika (gdy pompa pracuje wzgl. zmienne ws
pracujq obie pompy)
o Opcja ustawienia (w trybie ustawiania)

m  Komunikaty w dolnym wierszu (2)

a

a nie jestw

kazanie, gdy

o Godziny eksploatacyjne pomp (gdy nie ma zadania pracy pomp)

o Usterki, ktére wystapity (na zmiane)
o Warto$¢ podlegajgca zmianie (w trybie ustawiania)

4.7.5 Ustawienia ukladu sterowania

... (1)
... [2)

.. (1)
. (2)

Zmiana ustawien w polu wyswietlacza jest mozliwa jedynie w trybie serwisowym. Jesli nie jest
aktywowany tryb serwisowy, wéwczas ustawienia bedg wprawdzie wyswietlane, lecz nie mozna

ich zapisywac.

m Wskazanie po 20 sekundach przetacza sie automatycznie do ustawienia podstawowego.
m Liczbe godzin eksploatacyjnych oraz uruchomien mozna wyswietli¢, lecz nie mozna ich

zmienic.

Zmiana ustawienia:

—> Obroci¢ pokretto ,menu” (w prawa/w lewg
strone), az pojawi sie zadana nastawa, £.1
rozdz. 4.8.7 ,Mozliwosci ustawienia“.

Ustawienie
(gorny wiersz)

- Wcisng¢ przycisk ,reset/enter” (zaczyna
migac ostatnio zapisana wartos¢).

Warto$é/miga
(dolny wiersz)

—> Obrdcic pokretto ,menu” do uzyskania

warto$ci nastawy (szybkie obracanie
powoduje wiekszy zakres zmian, powolne

- Wartos¢ -
(dolny wiersz)

obracanie umozliwia ustawianie precyzyjne).

- Wecisnac¢ przycisk ,reset/enter” (wartos¢
przestaje migac i jest zapisana).

Wartosé/stata
(dolny wiersz)

menu

|_|reset
enter

menu

009 00

I_Ireset
enter

aco
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UWAGA Ustawienia nalezy podejmowac zgodnie z wybranym przytaczem doptywu, €4 rozdz. 7.4
,Ustawienie uktadu sterowania pompy duo”.

4.7.7 Mozliwosci ustawienia

W ponizszej tabeli zestawiono rézne mozliwo$ci ustawien w menu ustawien.

Gorny wiersz Dolny wiersz Objasnienie
Menu ustawien Ustawienie Gorny i dolny wiersz
Ostatnia usterka Kasowanie wartosci  |Ostatnie btedy pozostajg zapisane w sposéb niezalezny od napiecia i
mozna je usuwac za pomoca przycisku zatwierdzajacego.
Kolejny termin prac m 90dni Zbliza si¢ termin prac konserwacyjnych/inspekcji.
konserwacyjnych m 180 dni
m 360 dni
Obcigzenie 0-200 cm Punkt zatgczenia pierwszej pompy.
podstawowe Wt
Obcigzenie 0-200cm Punkt wytaczenia pierwszej pompy.
podstawowe WYL
Obciazenie 0-200 cm Punkt zatgczenia drugiej pompy.
szczytowe Wt
Obcigzenie 0-200cm Punkt wytaczenia drugiej pompy.
szczytowe WYL
Zalanie Nie zwraca¢ uwagi  |Alarm sygnalizujgcy zalanie jest wytgczony

0-200 cm W przypadku przekroczenia ustawionej wartoSci zatacz sie przekaznik

,Komunikat usterki ogdlnej” i przekaznik ,Alarm sygnalizujgcy zalanie”.
Maks. czas pracy Wytaczony -

0 - 60 min. Warto$¢ zerowa dezaktywuije te funkcje. Jesli zostanie ustawiona
wartos¢ 1 - 60 min., wéwczas wytgczenie nastapi, gdy pompa bedzie
w ruchu bez przerwy diuzej niz ustawiona warto$¢. Pompa zacznie
ponownie pracowaé po zatwierdzeniu btedu.

Zmiana czasu pracy Wytaczony -

1-60 min. Po uptywie ustawionego czasu w trybie obcigzenia podstawowego
odbywa sie zmiana pompy. Po trzykrotnej zmianie bez przerwy zostaje
wyzwolony dodatkowo ,Alarm sygnalizujacy zalanie®, a w polu
wys$wietlacza pojawia si¢ komunikat ,Zmiana czasu pracy".

Dobieg 0 - 180 sek. Pompa pracuje po przekroczeniu punktu wytaczenia jeszcze do
momentu uptynigciu ustawionego czasu.

Maks. prad - 1 03-12A Gdy pompa P1 przekroczy ustawiong warto$¢ poboru pradu przez
okreslony czas, wowczas nastepuije jej wytaczenie. Pojawia sie
komunikat ,Prad nadmiarowy”. Pompa moze zosta¢ zwolniona do
dalszej pracy dopiero po zatwierdzeniu usterki.

Maks. prad - 2 0,3-12A Gdy pompa P2 przekroczy ustawiong wartos¢ poboru pradu przez

okreslony czas, wowczas nastepuije jej wytaczenie. Pojawia sie
komunikat ,,Prad nadmiarowy”. Pompa moze zosta¢ zwolniona do
dalszej pracy dopiero po zatwierdzeniu usterki.
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Zalgczenie 24 h Wytaczony -
Aktywowany Jesli nie zostanie wystane polecenie zataczenia pompy przez okres 24
godz., wowczas zatacza sie ona na okres 5 sekund.
Alarm akustyczny Wytaczony -
Aktywowany W przypadku usterki rozbrzmiewa wewnetrzny akustyczny sygnat
ostrzegawczy.
Alarm czestotliwosci Wytaczony -
Aktywowany Zatgcza sig przekaznik komunikatu usterki ogoine;.
Zmiana pompy Wytaczony -
Aktywowany Zawsze po zakoniczeniu pracy pompy obcigzenia podstawowego
nastepuje zmiana na inng pompe.
Usterka pola Wytaczony -
wirujgcego
Aktywowany W przypadku ztej kolejnosci faz lub braku L2 wzgl. L3 zostaje
wygenerowany ,alarm zalania” i nie mozna uruchomi¢ pompy
wirnikowej.
Tryb serwisowy Wytaczony Ustawienia sg prezentowane, lecz nie mozna ich zmieniac.
Aktywowany Mozna zmienia¢ wszystkie ustawienia.
Jezyk Jezyk niemiecki/jezyk |W polu wySwietlacza mozna wybraé dany jezyk.
angielski/ ...

W ponizszym zestawieniu objasniono rézne ustawienia w menu ustawien:

Blokada trybu pracy z obcigzeniem szczytowym

W celu zamiennej eksploatacji pomp, zataczenia dla trybu mocy szczytowej nalezy ustawi¢ na
zero. W polu wyswietlacza pojawia sie komunikat ,Moc szczytowa WL zostata wytgczona”.

Ustawienie min. poziomu

o Jedli zostanie wybrany punkt zataczenia o warto$ci mniejszej niz 5 cm, wéwczas zostanie
automatycznie zapisana warto$¢ 5 cm.

o Je$li zostanie wybrany punkt wytaczenia o wartosci mniejszej niz 3 cm, wowczas zostanie
automatycznie zapisana warto$¢ 3 cm.

Ustawienie maks. czasu pracy

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia maksymalnego czasu dla pompy mocy podstawowej. Po uptywie
czasu nastepuje zmiana pomp. Warunkiem jest automatyczny tryb obu pomp. Po trzykrotnej
Zmianie bez przerwy zostaje wyzwolony dodatkowo alarm, a w polu wySwietlacza pojawia sie
komunikat ,Alarm czasu pracy“.

Ustawianie monitorowania czasu pracy

Monitorowanie czasu pracy dotyczy trybu automatycznego i recznego. W menu mozna wejs¢
w punkt maksimum czasu pracy. W momencie dostawy warto$¢ jest ustawiona na zero, tzn.
funkcja jest wytaczona. Jesli zostanie ustawiona wartos¢ 1 - 60 min., wéwczas wytaczenie
pompy nastapi, gdy pompa bedzie w ruchu bez przerwy dtuzej niz ustawiona wartos¢. Poza
tym rozbrzmiewa alarm, a w polu wyswietlacza pojawia sie komunikat usterkowy. Pompa

zacznie ponownie pracowac po zatwierdzeniu btedu.
Eg
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m Ustawienie zmiany czasu pracy i monitorowania czasu pracy

Sensownym rozwigzaniem jest aktywowanie tylko jednej z dwoch funkciji. Jesli dla obu funkcji
zostanie ustawiony czas, wowczas wykonywana bedzie jedynie funkcja z mniejszym
ustawionym czasem.

m Ustawienie czasu dobiegu
Umozliwia dostosowanie punktu wytgczenia.

m  Odczyt pamieci btedow
Ostatnie btedy pozostajg zapisane takze w przypadku awarii zasilania i sg widoczne w menu w
punkcie ,Ostatnia usterka”. Komunikaty o btedach mozna usung¢ z pamieci za pomocg
przycisku ,reset/enter” z pamieci btedow.

m Ustawienie ograniczenia pradu
o Pompa 1 (P1): maks. prad - 50-1K: 2A / 50-2K: 4A
o Pompa 2 (P2): maks. prad - 50-1K: 2A / 50-2K: 4A
W przypadku tych ustawien uwzgledniono podwyzszony prad rozruchowy.

m Komunikat btedu pola wirujgcego
Uktad monitorowania pola wirujacego monitoruje kolejnos¢ faz i zgtasza rowniez brak fazy. W
przypadku btedu fazy pompy sie nie zatacza. W polu wy$wietlacza pojawia sie komunikat
,Prad pola wirujgcego®“. Uktad monitorowania pola wirujgcego mozna zataczac i wytaczac za
posrednictwem menu. W przypadku pracy silnikow 1 ~ uktad monitorowania pola wirujgcego
musi byC wytaczony.

= Tryb serwisowy

W dostarczonym urzadzenie zatgczony (aktywowany) jest tryb serwisowy , tzn. mozna
zmienia¢ wszystkie ustawienia. W przypadku, gdy w tryb serwisowy jest wytgczony
(dezaktywowany) w menu, mozna jedynie wyswietla¢ ustawienia poza jezykiem za pomoca,
pokretta, lecz nie mozna ich zmieniac.

m Ustawienie jezyka
Do wyboru sg nastepujace jezyki:
niemiecki/angielski/francuski/wtoski/hiszpanski/niderlandzki/polski/czeski/portugalski.

aco .
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4.7.8 Zasada dzialania przetacznika pozioméw

Ponizsza ilustracja prezentuje punkty zataczenia, a tabela odpowiednie parametry.

Doptyw
Rys.: Schemat uktadu przetagczania poziomoéw

Tabela punktow zatgczania:

Punkty przetaczenia w odniesieniu do poziomu ,0” Pojemnos¢ uzytkowa
(Dolna krawedz rury spietrzajacej)
T GL Wyt GL SL Wyt SL AL 7
P [cm] (cm] (cm] [cm] (cm] U]
Doptyw 3 7 10 15 17 15

. aco
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4.8 Dane techniczne ukiadu sterowania

W niniejszym rozdziale znajdujq si¢ informacije na temat danych technicznych uktadu sterowania.

4.8.1 Charakterystyki i wymiary

Ponizsza tabela zawiera dane techniczne uktadu sterowania.

Charakterystyki Wartosci

Napiecie robocze 3~400V (L1, L2, L3,N, PE)
Czestotliwosce 50/60 Hz

Napiecie sterowania 230 VIAC/50 Hz

Pobér mocy (styczniki zwarte) <20 VA

Moc przytacza, maks. P2 <5,5 kW

Zakres elektrycznego ograniczenia pradu silnika 03-12A

Bezpotencjatowy styk alarmowy 3A

Obudowa Polikarbonat

Stopien ochrony IP 54

Zakres temperatur -20°Cdo+60°C
Zabezpieczenie 5x20 1AT (wyjScie alarmu)
Alarm niezalezny od sieci Akumulator 9 V/200 mAh, ok. 7 godz., glosnos¢ 85 dB

Z ponizszej ilustracji mozna odczytaC wymiary ukfadu sterowania.

280x120

310

Rys.: Wymiary uktadu sterowania
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4.8.2 Schemat elektryczny uktadu sterowania

Ponizsza ilustracja prezentuje pomniejszony schemat instalacji elektrycznej uktadu sterowania.

Schemat elektryczny zostat dotaczony do uktadu sterowania w oryginalnym rozmiarze. W

przypadku zaginiecia mozna sie zwrdcic¢ o jego wydanie, £ rozdz. 1.1
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Externe Verriegelung Zewnetrzna blokada

Externe Quittierung Zewnetrzne zatwierdzenie

Sammelstérung 230V/AC Usterka ogoina 230V/AC

Sammelstérung Relais Usterka ogolna przekaznika

Hochwasser Alarm Relais Przekaznik alarmu sygnalizujacego zalanie
Ausgang 230VAC 50 Hz max. 1 A Wyjscie 230VAC 50 Hz maks. 1 A

Pumpe Pompa

Staudruck Cisnienie spietrzajace

Rys.: Schemat elektryczny

4.9 Tabliczki znamionowe

Na pojemniku zbierajacym i na uktadzie sterowania jest zamocowana tabliczka znamionowa.
Zawiera one nastepujace informacie:

m Nazwa produktu, okreslenie typu

m Rok produkcji

m Nrartykutu

m Oznaczenie CE, zweryfikowany typ

m Adres producenta

m Norma produkcyjna

» Informacje na temat deklaracji wtasciwosci uzytkowych (Declaration of Performance)
m Znak kontrolny/nr dopuszczenia

m  Numer seryjny

Na pompie zamontowano osobng tabliczke znamionowa. Nalezy z niej spisa¢ informacie i
przechowywac je na wypadek wszelkiego rodzaju informacji i zapytan.

4.10 Akcesoria

Informacje na temat odpowiednich akcesoriow,
£ Katalog produktow: http:/www.aco.pl
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5 Instalacja

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat instalacji przepompowni. W ponizszych rozdziatach
podano zestawienie dotyczace poszczegolnych krokdw roboczych.

Potrzebne sg nastepujace narzedzia pomocnicze:

m Poziomica

= Pita

m Pilnik

n NOZ

m Klucz ptaski, rozmiar 17/19

m Klucz dynamometryczny, rozmiar 17/19

Projekt uktadu rurociggéw nalezy do zakresu odpowiedzialnoSci projektanta.

5.1 Bezpieczenstwo podczas instalaciji

W ramach prac zwigzanych z instalacjq i pierwszym uruchomieniem nalezy sie liczy¢ z
nastepujacymi zagrozeniami:

OSTROZNIE
A Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczytaC ponizsze informacje na temat
bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad mogq wystapic lekkie obrazenia ciata.
Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, £.1 rozdz. 1.2

Zagrozenia mechaniczne
Lekkie zgniecenia w przypadku upadku jednostek montazowych.

m Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, L1 rozdz. 1.3
A OSTRZEZENIE

Zagrozenia elektryczne

Mozliwe powazne obrazenia ciata wzgl. zgon w przypadku kontaktu z
elementami pod napieciem

m Nie przeprowadza¢ modyfikacji.
= Pompy nigdy nie nalezy nosi¢ za kabel, wprowadza¢ lub wycigga¢ z/do wody, trzymajac za
kabel.

. aco



aco

ACO Sinkamat-K
Instalacja

5.2 Prace instalacyjne

Ponizsza ilustracja prezentuje zestawienie prac instalacyjnych oraz warunki, jakie musi zapewni¢
inwestor. W kolejnych rozdziatach prace i warunki te sg opisane bardziej szczegdtowo.

1 = Posadowienie obudowy, 4 = Instalacja wentylacyjna* 7 = Instalacja doprowadzajaca®
#L Rozdz. 5.3 podiaczanie podtaczanie

2 = Montaz nasadki #L] Rozdz. 5.6 %L1 Rozdz 54
L Rozdz. 5.12 5 = Betonowanie*, 8 = Podiaczanie instalacji

£ Rozdz. 5.5 cisnieniowej,

3 = Montaz peszli do kabli, .
L1 rozdz. 5.9, 5.11

L Rozdz. 5.7 6 = Instalacja pompy,
#L Rozdz. 5.10 9 = Wykonanie
petli spietrzenia®,
®L1 rozdz. 5.8

* Warunki, jakie musza by¢ spetnione
przez inwestora
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5.3 Posadowienie obudowy

—> Zbiornik nalezy osadzi¢ w cato$ci na
betonowym podktadzie i wypoziomowaé
przy uzyciu poziomicy. Nalezy zwrdci¢
uwage na wysokos¢ catkowitg do gotowego
podfoza.

- Przytacza doptywowe mozna skracaé
zgodnie z potrzebami.

W razie potrzeby:

Stosowac kotnierz uszczelniajacy (art. 620510),

odporny na napierajacg wode.

£l Instrukcja uzytkowania kotnierza
uszczelniajgcego

5.4 Podtaczanie instalacji doprowadzajacej DN 100

Krocce DN 100 znajdujq sie z boku pojemnika zbierajacego. Wszystkie krdéce sq zaslepione i
nalezy je otwiera¢ zgodnie z wyborem danego przytacza (moze to by¢ réwniez kilka kro¢cow).
Srednica zewnetrzna wynosi: 110 mm.

UWAGA Przewoddw nie wolno zweza¢ w kierunku przeptywu.

Kroki robocze:
—> Zaslepiony kréciec nacig¢ wzdtuz karbu

& ay °
\

UWAGA Z uwagi na rozne technologie produkcyjne mogaq sie pojawia¢ nierownomierne grubosci
$cianek (dublowanie materiatu).

- Ewentualne nagromadzenia materiatu (3) 7 1)
w dolnej strefie krocca rury (2) nalezy :

zdziera¢ przy uzyciu pilnika (1). \1
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—> Instalacje doprowadzajacy (2) nalezy
podtgczac zgodnie z DIN 19522/DIN
18299 i rozktada¢ w piasku.

—> Polaczenia te nalezy skontrolowa¢ pod
katem szczelno$ci.

-> Zbiornik (1) mozna zabezpieczy¢ z boku
przed wyporem wzgl. przemieszczaniem
sie przy uzyciu betonu.

- Postepowac¢ zgodnie z dalszymi
informacjami,

#.] Rozdz. 3.5 ,Zalecenia w zakresie
montazu“

#L) Rozdz. 4.10.1 ,Zalecenie dla
systemow rurociggow*

5.5 Betonowanie

Kroki robocze:

-> Zainstalowa¢ zabezpieczenie inwestora/wyciecie pod przytacze instalacii ttoczacej (8),
przytacze instalacji odpowietrzajacej (4) i przytacza peszla do kabli (3) (np. styropian itp.) £
rozdz. 4.2 ,Prace instalacyjne*

UWAGA Jesli przytacza pod instalacje tloczaca, instalacje odpowietrzajacq oraz przytacze pod

peszle do kabli s przewidziane catkowicie w betonie, wowczas nalezy zrealizowac kroki robocze

+L1rozdz. 4.6 do 4.10 przed pracami betoniarskimi.

-> Realizacja prac zwigzanych z betonowaniem.

- Po zakonczeniu czasu wysychania betonu nalezy usung¢ wyciecia budowlane, tak by mozna
byto kontynuowac prace instalacyjne.
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5.6 Podtaczanie instalacji wentylacyjnej

Boczny kréciec DN 50, #L11 rozdz. 3.6 ,Dane techniczne® nalezy wykorzystac jako przytacze
instalacji wentylacyjnej. Krociec jest za$lepiony i nalezy go otworzy.

UWAGA Instalacje wentylacyjng nalezy wyprowadzi¢ ponad dach ze statym przekrojem i jako
instalacje ciggle sie wznoszaca. Instalacje mozna wprowadza¢ zaréwno do instalacji gtéwnej jak i
wtornej.

Kroki robocze:

—> Zaslepiony krdciec (1) nacig¢ wzdtuz
karbu (1).

- Podiaczy¢ instalacje wentylacyjna za
pomocg materiatu inwestora, np. za J
pomoca facznika rur, wsuwanej mufy. L\u/

- Nalezy postepowac zgodnie z
pozostatymi informacjami, £ rozdz.

4.10.1 ,Zalecenie dla systeméw
rurociggow”

5.7 Montaz peszli do kabli

Kréciec DN 70, %L rozdz. 3.6 ,Dane techniczne® znajduje sie z boku pojemnika zbierajgcego.
Kréciec jest zaslepiony i nalezy go otworzyc.

UWAGA Wszelkie zagiecia nalezy wykonywa¢ przy uzyciu kolanek (<45°).

Kroki robocze:

—> Za$lepiony kréciec nacig¢ wzdtuz karbu
(1).

- Podiaczy¢ peszel, np. za pomocg
tacznika rur, wsuwanej mufy.

—> Nalezy postepowac zgodnie z
pozostatymi informacjami, £l rozdz.
4.10.1 ,Zalecenie dla systemow
rurociggéw”
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5.8 Wykonanie petli spietrzenia

Na ponizszej ilustracji przedstawiono schemat petli spietrzajacej (1), a ponizsze zestawienie
zawiera informacje na temat prawidtowego wykonania prac.

Rys.: ,,Petla spietrzenia”:

UWAGA Aby unikng¢ usterek przepompowni, nalezy poprowadzi¢ petle spietrzajacg z doing
czescig rury (2) ponad ,poziom spietrzania“ (3). Zaleca sie zaprojektowanie wymiaru ,x” na 1-2
Srednice nominalne instalaciji cisnieniowe;.

Patrz £ rozdz. 1.1 ,Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem®.

m Strumien ttoczenia pompy w [l/s]
Strumien objeto$ciowy, jaki pompa uktadu pompuje w punkcie eksploatacyjnym na catkowitg
wysokosS¢ ttoczenia.

m Wysokos¢ ttoczenia w [m]
Wysokos¢ ttoczenia, jakq pompa przepompowni jest w stanie osiggna¢ w punkcie
eksploatacyjnym w celu przezwyciezenia statycznej réznicy wysokosci oraz wysokosci
catkowitej straty w instalacji ttoczace;.

m Catkowita wysokos¢ ttoczenia w[m]
Catkowita wysokos¢ ttoczenia to suma statycznej wysoko$ci ttoczenia i ubytkéw wysokosci
ci$nienia w armaturach i ksztattkach oraz ubytkow tarcia w rurach.

o
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5.9 Przygotowanie przylgcza instalacji ciSnieniowej
na pojemniku zbierajacym

W ramach tego kroku roboczego nalezy stosowac przytacze instalacii cinieniowej. Po
dostarczeniu jest ono catkowicie zamontowane wstepnie i zapakowane w torebke PE.

Kroki robocze:

Otwor pod kréciec instalacji ciSnieniowej

-> Instalacje doptywowag nalezy nawierci¢ na ]
okre$lonym podwyzszeniu (1).

- Otwor pod kréciec instalacji cisnieniowej z
uzyciem otwornicy 43 mm (2). Nr art.
otwornica 0150.14.80; nr art. adapter do s
otwornicy 0150.14.81. 2

-> Z krawedzi usuna¢ zadziory (3)

Montaz przelotu przez $ciane

- Nacigagna¢ uszczelke (4) po stronie
gwintowanej mufy przejsciowej (3).

—> Zatozy¢ pokrywe zabezpieczajgcg wpust
na czas budowy.

—-> Polaczy¢ rozdzielacz Y (5) za pomocq
gwintowanych elementéw GK (6) po
wewnetrznej stronie zbiornika.
Uszczelnienie za pomocg taSmy
teflonowe;.

Montaz wezowego przewodu
ciSnieniowego

- Zamontowac spiralny waz (9) i wkrecang &
tuleje (10) z obejma weza (11). Tylko w O

przypadku cze$ci zamiennej lub Q Q
czyszczenia.




5.10 Instalacja pompy

Kroki robocze:

- Zamontowa¢ wkrecany katownik (16) i
gwintowang mufe z klapg zwrotng (14 +
15) z pompami.

UWAGANalezy zwraca¢ uwage, aby klapa

otwierata sie na zewnatrz.

- Osadzi¢ klape zwrotng (15) w
gwintowanej mufie (14) (w dtuzszym
gwincie, klapa otwiera sie na zewnatrz).

- Zamocowac rure spietrzajaca (13) (na
jednej pompie) miedzy gwintowang mufg
(14) a podwdjnym nyplem (12).

> Zatozy¢ pompy (17) od gory w zbiorniku,
migdzy wypustkami w dnie.

-> Zamocowac pompy za pomocg zeberka
stabilizujgcego (18).

- Wcisng¢ element gwintowany GK (6) z
elementem zabezpieczajacym waz GK (8)
i zabezpieczy¢ za pomoca potaczenia
Srubowego.
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— Sicherheitsverschraubung

L

Sicherheitsverschraubung

Srubowe potaczenie
zabezpieczajgce
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—> Skréci¢ przytacze peszla do

- Przeciagna¢ kabel i waz tkaninowy (z rury

przeprowadzenia kabla i weza
tkaninowego (do rury spietrzajace;j).
Podtaczy¢ i zainstalowac rure (DN 70).

spietrzajacej) przez peszel (1).

UWAGADtugo$¢ dostarczonego kabla pompy wynosi 10 m. Podczas wciggania peszla do
gniazda nalezy zwraca¢ uwage, aby w kanale pozostata taka ilo$¢ kabla, aby w ramach czynnosci
konserwacyjnych na pompie mozna byt jq unosi¢ przez nasadke i opuszcza¢ obok rusztu.

UWAGA Waz tkaninowy zainstalowac¢ ze wzniosem do uktadu sterowania.

5.11 Podtaczanie instalacji ciSnieniowej

Podtaczy¢ instalacje cisnieniowg do nypla mufy przejsciowej PVC-U; 50-40-R 1 1/4” (Srednica
wewnetrzna 40 mm).

Zatozenia:

UWAGA Aby unikng¢ szkod materialnych i zaktocen w dziataniu, nalezy spetnia¢ ponizsze
wymagania:

Instalacje cisnieniowe nalezy zawsze podtacza¢ do wentylowanych przewodéw gtownych lub
zbiorczych. Przytacza nalezy wykonac jak przytacza instalacji bezcisnieniowych.

Instalacja cisnieniowa musi by¢ w stanie wytrzymac cisnienie min. 2,5 bara.

Instalacje cisnieniowg nalezy zawsze instalowac z ciggtym wzniosem.

Predko$¢ przeptywu w instalacii ciSnieniowej nie moze by¢ nizsza niz 0,7 m/s i wyzsza niz 2,3
m/s.

Nie podtacza¢ innych przewoddw do instalacji ci$nieniowe;.

Nigdy nie podtaczac instalacji ci$nieniowych przepompowni do rur opadowych Sciekow.
Nigdy nie nalezy podtacza¢ zawordw napowietrzajgcych do instalacii cisnieniowe;.

aco



ACO Sinkamat-K
Instalacja

Kroki robocze:

—> Gruntownie oczysci¢ powierzchnie klejone po stronie wewnetrznej mufy przytacza instalacii
ci$nieniowej oraz na zewnetrznym koncu instalacji ciSnieniowe.

—> Zaznaczy¢ gteboko$¢ wetknigcia instalacji ciSnieniowej w celu umozliwienia kontroli
wymaganej ilosci nanoszonego kleju oraz catkowitego wsuniecia rury. Przeprowadzi¢ proces
sklejania.

—-> Skontrolowa¢ wykonane potaczenie pod katem szczelnosci.

UWAGA W przypadku braku wzgl. nieprawidtowej obrobki nie mozna uzyskac trwatego
szczelnego potaczenia. Postepowac zgodnie z wytycznymi producenta (klej).

Alternatywnie mozna podigczac instalacje cisnieniowg z uzyciemzestawu instalacji
cisnieniowej DN 50 (nr artykutu 620493) . Jest to elastyczny waz DN 50 o dtugosci 5 m z
prostg ostona.

210 Instrukcja uzytkowania ,Zestaw przewodow cignieniowych*

UWAGAN:ie zagina¢ przewodu, minimalny kat zagiecia 240 mm. Nie zmniejszac¢ przekroju
poprzecznego weza podczas montazu. £L Postepowac zgodnie z rozdz. 4.10.1 ,Zalecenia w
zakresie systemdw rurociggdw’.

5.11.1 Zalecenia dotyczace systemow rurociggéw

Niniejszy rozdziat zawiera zalecenia w zakresie prawidtowego rozktadania rurociggow.

UWAGA Aby unikng¢ szkod materialnych i zaktocen w dziataniu, nalezy spetnia¢ ponizsze
wymagania:
m Rurociggi nalezy montowac ze spadkiem.

m Instalacje odwadniajace nalezy podigczac do przepompowni bez naprezenia. Na
przepompownie nie mogg oddziatywac sity i momenty generowane przez rurociag.
Rozszerzenia temperaturowe rurociggdw musza by¢ kompensowane.

m Nalezy zablokowa¢ cigzar rurociggéw (np. za pomocg uchwytéw rur).

m W przypadku potaczen elastycznych niezamknietych sitowo nalezy przewody zabezpieczaé
przed poluzowaniem (np. uchwyty rur).

m Instalacje musza by¢ zabezpieczone przed mrozem.
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5.11.2 Odpowietrzenie przepompowni sciekow

Zgodnie z DIN 1986-100 przepompownie
brudnej wody musza by¢ odpowietrzane i
napowietrzane wg EN 12050-2 przez dach,
jesli sa zamkniete w sposob zabezpieczony
przed zapachami lub jesli ma by¢ mozliwos¢

pdzniejszego zamkniecia uktadu w sposéb

zabezpieczajacy przed zapachami.

Instalacje wentylacyjng przepompowni mozna

podtgczac zardwno do instalacji gtownych jak i
wtérnych, jednakze nie do instalacii
opadowych.

Do odpowietrzania matej przepompowni
Sinkamat-K w wariancie podpodtogowym
(D=400) przewidziano kréciec DN 50.

5.12 Montaz nasadki

Kroki robocze:

Nasadke mozna regulowac na wysokos$¢
poprzez jej odpowiednie dociecie.

Montaz nasadki

- W razie potrzeby nalezy skroci¢ nasadke
(19).

- Z krawedzi usungg¢ zadziory.

- -» Umiescic uszczelnienie wargowe w
przewidzianym do tego wpuscie

- -» Nasmarowac kréciec nasadki(19) i
uszczelnienie wargowe Srodkiem
Slizgowym.

- -» Nasadke (19)osadzi¢ rownomiernie w
uszczelniajgcym pierscieniu wargowym i
wcisngé w dot.

- -» Nasadki (19) nie osadza¢ w zbiorniku
(1) gtebiej niz wyznaczaja to jego noski.

Podczas wylewania wylewki zabezpieczy¢ nasadke przed przemieszczeniem. Na czas prac

budowlanych zabezpieczy¢ studzienke pompy przed zabrudzeniami.
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Requlacja wysokosci nasadki

30

H min. 604
H max. 675

Zaktadanie pokrywy

—> Obroci¢ pokrywe zgodnie z jej
zastosowaniem jako pokrywaly z
tworzywa sztucznego lub pokrywy do
wybranych powierzchni.

- Umiesci¢ uszczelnienie w gornym
wpuscie i nasmarowac

—> Zablokowac¢ zagtebienie pokrywy na
przednich stronach w wypustkach
nasadki.

- Wcisng¢ strone blokujaca w dot i
zablokowac przy uzyciu klucza
imbusowego (10 mm).
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6 Pierwsze uruchomienie i eksploatacja

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat prawidtowego pierwszego uruchomienia i biezace;
eksploataciji uktadu.

6.1 Bezpieczenstwo w ramach pierwszego
uruchomienia i eksploatacji

W ramach prac zwigzanych z pierwszym uruchomieniem oraz podczas eksploatacji uktadu nalezy
sie liczy¢ z nastepujacymi zagrozeniami:

OSTROZNIE
A Przed rozpoczeciem pierwszego uruchomienia i eksploatacji nalezy uwaznie przeczyta¢
ponizsze informacje na temat bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad moga
wystapic¢ lekkie obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, £ rozdz. 2.2
Nieszczelnosci przepompowni podczas pierwszego uruchomienia i eksploatacii.

Obrazenialoparzenia oczu i skory!
m Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, L1 rozdz. 2.3
m Natychmiast wytaczy¢ przepompownie

Kontakt ze Sciekami.

Infekcje skory i oczu!

m Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, L1 rozdz. 2.3

m W przypadku kontaktu ze skérg: dang partie skéry natychmiast gruntownie umy¢ z uzyciem
mydta i zdezynfekowac

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptuka¢ oczy. W przypadku utrzymywania sie fzawienia
skontaktowac sie z lekarzem

o aco
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6.2 Pierwsze uruchomienie

W niniejszym podrozdziale opisano prawidtowy sposéb przeprowadzania pierwszego
uruchomienia.

6.2.1 Zalozenia, osoby obecne i realizacja prac

Warunki wstepne dla pierwszego uruchomienia:

m Zakonczono wszystkie prace instalacyjne, £ rozdz. 5 ,Instalacja”

m Pojemnik zbierajacy zostat oczyszczony ze gruzu budowlanego

m Pompa zostata skontrolowana pod katem widocznych uszkodzen (np. szkdd transportowych)
m Pompa zostata podigczona do gniazda z uziemieniem

UWAGAPompy nigdy nie nalezy nosi¢ za kabel, wprowadza¢ lub wycigga¢ z/do wody,
trzymajac za kabel. Sito wlotowe nie moze by¢ zapchane przez szlam i/lub wtokniste czynniki.
ZAGROZENIE

Instalacja zasilania elektrycznego zabezpieczona (nieobligatoryjnie) za pomoca przetacznika
réznicowopragdowego o maks. obliczeniowym niewfasciwym pradzie 30 mA.

Mozliwe powazne obrazenia ciata wzgl. zgon w przypadku kontaktu z elementami pod
napieciem

Pompe nalezy podtaczy¢ za posrednictwem osobnego przetacznika réznicowopradowego do
gniazda.

Wymagane osoby podczas pierwszego uruchomienia:
m Instalator
n Wiasciciel wzgl. uzytkownik
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6.2.2 Realizacja ruchu prébnego

m Napetnianie przepompowni wodg przez doptyw, #L rozdz. 4.4 ,Zasada dziatania”.
m Przepompownia pompuije po dojsciu do poziomu zataczania, 1 rozdz. 4.4 ,Zasada dziatania”.

Aby zapewni¢ prawidtowg prace pompy w przypadku typu 50/1-K konieczny jest poziom
minimalny wody 120 mm, a w przypadku typu 50/2-K poziom minimalny wody 160 mm.
Odsysanie jest prowadzone do poziomu wody 25 mm.

Automatyczne odpowietrzenie korpusu pompy:

Podczas pracy obudowa pompy odpowietrza sie samoczynnie, zabezpieczajac pompe przed
uszkodzeniami. Z otworu woda jest kierowana do pojemnika zbierajacego.

[—lo

[—lo

6.2.3 Prace kontrolne

Przed wzgl. podczas ruchu prébnego nalezy skontrolowa¢ nastepujace aspekty: Szczelnosé
przepompowni, armatur i przewodow

6.2.4 Przekazanie przepompowni uzytkownikowi

Przekazanie powinno odbywac sie w nastepujacy sposob:
. Objasnienie uzytkownikowi sposobu dziatania przepompowni.

—_

2. Przekazanie uzytkownikowi sprawnej przepompowni.
3. Nalezy wydac protokot przekazania z istotnymi danymi dotyczacymi uruchomienia.
4. Przekaza¢ instrukcje obstugi.

6.3 Eksploatacja

UWAGA Uktad mozna eksploatowac jedynie zgodnie z przeznaczeniem, 4 rozdz. 2.1.

Przepompownia dziata w petni automatycznie, bez oddziatywania uzytkownika. \Wymagane
prace podczas eksploatacji 11 rozdz. 7.3.1 ,Codzienne kontrole”.

[—o

Pozostate inspekcje uktadu ograniczajg sie do prac konserwacyjnych, L1 rozdz. 7.4 ,Plan
czynnosci konserwacyjnych dla technika”.
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Konserwacja
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Aby byta mozliwa wieloletnia, bezpieczna i bezusterkowa eksploatacja uktadu, konieczne jest
regularne przeprowadzanie prac konserwacyjnych. W niniejszym rozdziale opisano wymagane
czynno$ci konserwacyjne.

7.1 Bezpieczenstwo podczas prac konserwacyjnych

W ramach prac konserwacyjnych na uktadzie nalezy sie liczy¢ przede wszystkim z nastepujgcymi
zagrozeniami:

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje na
temat bezpieczenstwa. W przypadku niewlasciwego zastosowania moga wystapi¢ powazne
obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, £ rozdz. 2.2.

Uzytkownik moze wykonywac jedynie prace opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie inne
prace wymagajq kompleksowej wiedzy technicznej oraz duzego do$wiadczenia w postepowaniu
z przepompowniami. Odpowiada za to serwis ACO.

Zagrozenie elektryczne!

Prace na wyposazeniu elektrycznym przepompowni nalezy powierza¢ jedynie
wykwalifikowanemu elektrykowi.

OSTROZNIE

Nieszczelnosci przepompowni podczas konserwacji.
Obrazenialoparzenia oczu i skory!

Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, #L1 rozdz. 2.3
Natychmiast wytaczy¢ przepompownig

Kontakt ze Sciekami.
Infekcje skory i oczu!
m Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, #L rozdz. 2.3

n W przypadku kontaktu ze skéra: dang partig skory natychmiast gruntownie umy¢ z uzyciem
mydta i zdezynfekowac

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptuka¢ oczy. W przypadku utrzymywania si¢ fzawienia
skontaktowac sie z lekarzem
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OSTROZNIE

Ostre krawedzie powstate po odprysnieciu materiatu

Ryzyko obrazen generowane przez zuzyte czesci

m Zachowac szczegdlng ostrozno$¢

m Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, #L1 rozdz. 2.3

7.2 Podrecznik dla przepompowni

Firma ACO zaleca zatozenie podrecznika przepompowni, w ktérym bedg wpisywane nastepujace
dane i informacje:

m Daty regularych przegladéw i prac konserwacyjnych

m Usterki, ktére wystapity, ich przyczyny, zrealizowane dziatania zaradcze
m Daty przeprowadzonych prac naprawczych

m Daty przeprowadzonych przegladéw

Prowadzenie dziennika daje wiele korzysci, np. identyfikowalno$¢ dziatan i skuteczne
wyszukiwanie usterek.

7.3 Plan prac konserwacyjnych dla uzytkownika

W niniejszym rozdziale opisano prace wykonywane przez uzytkownika.

7.3.1 Codzienne kontrole

Nizej wymienione kontrole nalezy przeprowadza¢ co 1-2 dni:
= Kontrola przepompowni i jej czeSci pod katem nieszczelnosci
m Kontrola gotowo$ci eksploatacyjnej pompy

m Nalezy zwraca¢ uwage na widoczne usterki (np. na nietypowe odgtosy pracy pompy
wirnikowej), po czym odpowiednio reagowac i wprowadza¢ dziatania.

7.3.2 Prace konserwacyjne wykonywane w razie potrzeby

Nizej wymienione prace uzytkownik musi wykonywac w razie potrzeby:
Czyszczenie przepompowni

UWAGA Aby unikng¢ szkéd materialnych nalezy stosowaé¢ wytgcznie dostepne w ogéinym handlu
tagodne $rodki czyszczace.
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7.4 Plan czynnosci konserwacyjnych dla technika

Nizej wymienione prace muszg by¢ wykonywane przez specjaliste:
Eksploatacja przepompowni w zaktadach komercyjnych = co 3miesiace
Eksploatacja przepompowni w domach wielorodzinnych = co 6miesiecy

ACO Sinkamat-K

Usuwanie usterek/naprawa

Eksploatacja przepompowni w domkach jednorodzinnych = co 12** miesiecy

** Zalecenie

Przed rozpoczeciem wszelkich prac na pompie nalezy koniecznie wyciggna¢ wtyczke z gniazda
i zabezpieczy¢ przed nieuprawnionym ponownym zatgczeniem.

Pompy nigdy nie nalezy nosi¢ za kabel, wprowadzac lub wycigga¢ z/do wody, trzymajac za

kabel.

Plan czynno$ci konserwacyjnych dla technika

Przepompownia Czynnos¢ Nastawy

Pojemnik zbierajacy Kontrola stanu O
Czyszczenie zbiornika wewnatrz O

Pompy Kontrola stanu technicznego i dziatania pompy O
Kontrola odgtosow pracy uktadu U
S:xizrz:me pompy i sita wlotowego na .

Przytacze instalacii cisnieniowej |Zdemontowaé, oczyscic i ponownie zatozy¢ 0
klape zwrotng

Cata przepompownia Realizacja ruchu prébnego O
Oczyszczenie otoczenia U

[J = wolne do ,odhaczenia”] zrealizowanych prac
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7.5 Umowa serwisowa ACO

W celu zachowania parametréw i funkcji przepompowni oraz warunkéw gwarancji zalecamy
powierzanie prac bezposrednio producentowi, firmie ACO.
Dzieki temu Panstwa uktad moze by¢ nie tylko bezpiecznie eksploatowany. Mogg Panstwo
réwniez czerpac korzysci z aktualizacji i modernizacji wprowadzanych przez nasza firme w
ramach prac nad rozwojem produktow.
W celu zazadania oferty na umowe serwisowg nalezy skopiowa¢ ponizszy fragment, wypetni¢ go
w petnym zakresie i przefaksowaé go na ponizszy numer

Telefaks + 48 76 70 513.
W razie pytan, telefon + 48 76 70 500; e-mail: info@aco.pl, do Parstwa dyspozyciji jest serwis
naszej firmy.

Wymaganie: Oferta umowy serwisowej dla przepompowni
Prosimy o przestanie niewigzacej oferty na regularne prace serwisowe.

Nadawca Typ:

Instalacja w dniu:

Prace:

Kod pocztowy Miejscowo$é o Eksploatacja
komercyjna

o Dom jednorodzinny

) g o Dom wielorodzinny

7.6 Partner serwisowy

Informacje na temat naszych partneréw serwisowych znajdg Paristwo podczas kontaktu z
ACO sp. z 0.0.pod adresem:

#1 www.aco.pl

y aco


http://www.aco.pl/
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Usuwanie usterek/naprawa

aco

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat usuwania usterek oraz przeprowadzania prac
naprawczych na przepompowni.

8.1 Bezpieczenstwo podczas usuwania usterek i
prac naprawczych

W ramach usuwania usterek i napraw przepompowni nalezy sie liczy¢ przede wszystkim z
nastepujacymi zagrozeniami:

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem usuwania usterek i prac naprawczych nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze
informacje na temat bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad moga wystapic¢
powazne obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, £L1 rozdz. 2.2
Uzytkownik moze wykonywac jedynie prace opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie inne prace wymagajg kompleksowej wiedzy technicznej oraz duzego do$wiadczenia w
postepowaniu z przepompowniami. Odpowiada za nie serwis ACO.

Zagrozenie elektryczne!

m Prace na wyposazeniu elektrycznym przepompowni nalezy powierzac jedynie
wykwalifikowanemu elektrykowi.

OSTROZNIE

Kontakt ze Sciekami.

Infekcje skory i oczu!l

m Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, #L1 rozdz. 2.3

m W przypadku kontaktu ze skorg: dang partie skory natychmiast gruntownie umy¢ z uzyciem
mydta i zdezynfekowaé

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptukac oczy. W przypadku utrzymywania si¢ fzawienia
skontaktowac sie z lekarzem
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8.2 Usuwanie usterek przez technika

Ponizsza tabela stanowi pomoc w zakresie rozpoznawania przyczyn usterek oraz podejmowania
wymaganych dziatan.

Wyszukiwanie usterek

Usterka Przyczyna Dziatanie zaradcze Pracownik Odniesienie
Wymagane (symbol)
Usterki na przepompowni i na przytaczach
Pompa nie tloczy |Nie mozna catkowicie otworzy¢  |Zdemontowac, oczy$cic i X 34
lub tloczy zbyt  |klapy zwrotnej na przytaczu ponownie zatozy¢ klape zwrotng, 6.4
stabo instalacji cisnieniowej
Niedrozna instalacja cisnieniowa |Oczysci¢ instalacje ciSnieniowg  |x 7.3
Przewdd cinieniowy zagiety Usung¢ zagiecie X 410
Niedrozno$¢ w strefie ssania/ Oczysci¢ sito na wlocie i wirnik — |x 6.4
zablokowany wirnik
Otwor odpowietrzajacy pompy Zdemontowa¢ pompg i X 7.3
zapchany oczysci¢ otwory odpowietrzajace
Zuzyte elementy pompy Wymieni¢ pompe X 7.3
Zbyt mate wymiary instalacji Zmniejszy¢ straty poprzez dobor  (x 1.1
ci$nieniowej mniejszej $rednicy znamionowe; 410
Pompa nie Brak napigcia sieciowego Wetkna¢ wtyczke sieciowg do 51
pracuje gniazda
Uszkodzony kabel zasilajacy Wymiana (przez centrum obstugi  |x 7.3
klienta)
Pompa jest uszkodzona Wymieni¢ pompe X 7.3
Niedrozno$¢ w strefie Oczyscic sito na wlocie i wirnik — |x 74
ssania/zablokowany wirnik
Zadziatato zabezpieczenie pompy |Wystudzi¢ pompe, a nastepnie X 9.3
przed przecigzeniem (przegrzanie, |usuna¢ przyczyne blokady, pompa
przez zablokowanie) zalaczy sie wowczas ponownie w
sposob automatyczny
Woda Pompa odpowietrza si¢ sama Wynika to z konstrukcji uktadu! Nie 3.6
wyciekajaca z jest to defekt!
otworu na
korpusie pompy

8.3 Naprawa i wymiana

W przypadku prac naprawczych i zamawiania czesci zamiennych nalezy sie zwraca¢ do serwisu
ACO, podajac dane z tabliczki znamionowej, .1 rozdz. 4.7 ,Tabliczka znamionowa”, £
,Wprowadzenie”.
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9 Wylaczenie z eksploatacji/utylizacja

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat prawidtowego wytaczenia uktadu z ruchu i jego
utylizacj.

9.1 Bezpieczenstwo w ramach wyitgczania z
eksploataciji i utylizaciji

W ramach wytaczania przepompowni z eksploatacji i utylizacji nalezy sie liczy¢ przede wszystkim
z nastepujacymi zagrozeniami:

OSTRZEZENIE
A Przed rozpoczeciem wytaczania uktadu z eksploataci i utylizacjg nalezy uwaznie przeczyta¢
ponizsze informacje na temat bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad moga
wystapi¢ powazne obrazenia ciata.
Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, £ rozdz. 2.2

Dodatkowo nalezy postepowa¢ zgodnie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa podczas
transportu i sktadowania, £ rozdz. 3.1.

Zagrozenie elektryczne!

m Prace na wyposazeniu elektrycznym przepompowni nalezy powierzac jedynie
wykwalifikowanemu elektrykowi.

OSTROZNIE
Kontakt ze Sciekami.
Infekcje skory i oczu!

m Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, L1 rozdz. 2.3

m W przypadku kontaktu ze skorg: dang partie skéry natychmiast gruntownie umy¢ z uzyciem
mydta i zdezynfekowac

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptuka¢ oczy. W przypadku utrzymywania si¢ fzawienia
skontaktowac sie z lekarzem
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9.2 Wylaczanie uktadu

Przebieg prac zwigzanych z wytgczaniem uktadu:

1. Wyciggna¢ wtyczke z gniazda i zabezpieczy¢ przed ponownym wetknigciem
2. Oprdzni¢ pojemnik i wszystkie przewody
3. Zakry¢ i zabezpieczy¢ przed wilgocig zbiornik/przepompownie

9.3 Wyltaczanie ukiadu z ruchu

Przebieg prac zwigzanych z wytaczaniem uktadu z ruchu:

1. Wyciggna¢ wtyczke z gniazda i zabezpieczy¢ przed ponownym wetknigciem
2. Oprozni¢ pojemnik i wszystkie podtaczone przewody

3. Zdemontowac instalacje przytaczeniowe

4. Zdemontowac zbiornik/elementy przepompowni

9.4 Utylizacja

Przepompownia jest zbudowana z materiatow, ktére mozna ponownie wykorzystac.

UWAGA Niewtasciwie przeprowadzona utylizacja moze zagraza¢ Srodowisku. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

m Odigczy¢ wszystkie elementy ze stali i przekazac jako ztom do recyklingu.
m Odtaczy¢ wszystkie gumowe elementy i przekazaé¢ do recyklingu
n Odtgczy¢ wszystkie elementy z tworzywa sztucznego i przekaza¢ do recyklingu
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10 Konserwacja i préba funkcjonalna

W niniejszym rozdziale opisano wytyczne w zakresie zapiséw dotyczacych konserwacii i prob
funkcjonalnych przepompowni.

Plan czynnosci konserwacyjnych, terminy:

Eksploatacja przepompowni w zaktadach komercyjnych = co 3* miesiace

Eksploatacja przepompowni w domach wielorodzinnych = co 6* miesiecy
Eksploatacja przepompowni w domkach jednorodzinnych = co 12** miesiecy

* Obowigzuje jedynie dla Niemiec. Zasady moga by¢ rézne w zaleznosci od danego kraju.
** Zalecenie

Konserwacja i proba funkcjonalna
zostaly przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Data:

Firma:

Telefon:

aco 5



ACO Sp. zo.0.

ul. Fabryczna 5, tajski
05-119 LEGIONOWO

Telefon +48 22 76 70 500
E-mail info@aco.pl

Zmiany techniczne zastrzezone:

0150.29.45

ACO. creating
the future of drainage
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